318407-2023 - Competition See the notice on TED website

Switzerland-Kriens: Engineering design services
OJ S 101/2023 26/05/2023

Contract notice

Services

Legal Basis:
Directive 2014/24/EU

Section I: Contracting authority

.1. Name and addresses
Official name: Dienststelle Verkehr und Infrastruktur (vif)
Postal address: Arsenalstrasse 43, Postfach
Town: Kriens
NUTS code: CHO Schweiz/Suisse/Svizzera
Postal code: 6010
Country: Switzerland
E-mail: vif@lu.ch
Internet address(es):
Main address: https://www.simap.ch

1.3. Communication
Access to the procurement documents is restricted. Further information can be obtained at:
http://www.simap.ch/shabforms/serviet/Search?NOTICE NR=1331231
Additional information can be obtained from the abovementioned address
Tenders or requests to participate must be submitted to the following address:
Official name: Dienststelle Verkehr und Infrastruktur (vif)
Postal address: Arsenalstrasse 43, Postfach
Town: Kriens
Postal code: 6010
Country: Switzerland
E-mail: vif@lu.ch
NUTS code: CHO Schweiz/Suisse/Svizzera
Internet address(es):
Main address: https://www.simap.ch

1.4. Type of the contracting authority
Regional or local authority

I.5. Main activity
General public services

Section II: Object

I.1. Scope of the procurement

I.11.1. Title
10580 K 13, Neuenkirch — Nottwil, Erstellung Radverkehrsanlage, Abzweigung K 48 — Nottwil
Dorf (exkl.)
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I1.1.2. Main CPV code
71320000 Engineering design services

I1.11.3. Type of contract
Services

I.1.4. Short description
Ein detaillierter Beschrieb des Vertragsgegenstands kann Ziffer 1 des vorgesehenen
Planervertrags der KBOB entnommen werden.

11.1.5. Estimated total value

11.1.6. Information about lots
This contract is divided into lots: no

I.2. Description

1.2.3. Place of performance
NUTS code: CHO Schweiz/Suisse/Svizzera
Main site or place of performance: Die Planerleistung ist grundsatzlich am Standort des
Anbieters zu erbringen. Einsatze am Standort der Beschaffungsstelle oder am Ort des
Projekts bleiben ausdriicklich vorbehalten. Bauleitungsaufgaben sind am Ort des Bauprojekts
zu erfullen.

1.2.4. Description of the procurement
Ein detaillierter Beschrieb des Vertragsgegenstands kann Ziffer 1 des vorgesehenen
Planervertrags der KBOB enthommen werden.

1.2.5. Award criteria
Price is not the only award criterion and all criteria are stated only in the procurement
documents

11.2.6. Estimated value

1.2.7. Duration of the contract, framework agreement or dynamic purchasing system
Start: 19/09/2023 End: 01/09/2027
This contract is subject to renewal: no

1.2.10. Information about variants
Variants will be accepted: no

1.2.11. Information about options
Options: no

1.2.13. Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds:
no

11.2.14. Additional information
Section lll: Legal, economic, financial and technical information

lll.1. Conditions for participation

l.1.2.
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Economic and financial standing
Selection criteria as stated in the procurement documents

ll.1.3. Technical and professional ability
Selection criteria as stated in the procurement documents

Section IV: Procedure

IV.1. Description

IV.1.1. Type of procedure
Open procedure

IV.1.3. Information about a framework agreement or a dynamic purchasing system

IV.1.8. Information about the Government Procurement Agreement (GPA)
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement: yes

IV.2. Administrative information

IV.2.2. Time limit for receipt of tenders or requests to participate
Date: 10/07/2023 Local time: 16:00

IV.2.3. Estimated date of dispatch of invitations to tender or to participate to selected
candidates

IV.2.4. Languages in which tenders or requests to participate may be submitted
German

IV.2.7. Conditions for opening of tenders
Date: 11/07/2023 Local time: 09:00

Section VI: Complementary information

VI.1. Information about recurrence
This is a recurrent procurement: no

VL.3. Additional information
Teilangebote sind nicht zugelassen.
Geschaftsbedingungen: Gemass vorgesehener Vertragsurkunde.
Grundsatzliche Anforderungen: Auftrage werden nur an Anbietern vergeben, die
gewahrleisten: - dass sie allen 6ffentlich-rechtlichen Verpflichtungen nachkommen - dass sie
die massgebenden schweizerischen Arbeitsschutzbestimmungen einhalten - dass sie die
Gleichbehandlung von Mann und Frau einhalten - dass sie sich im heutigen Zeitpunkt nicht in
einem Konkurs- oder Nachlassverfahren befinden.
Rechtsmittelbelehrung: Gegen diese Ausschreibung kann innert 20 Tagen seit Publikation
beim Kantonsgericht Luzern, 4.Abteilung, Obergrundstrasse 46, Postfach 3569, 6002 Luzern,
Beschwerde eingereicht werden. Die Beschwerde hat einen Antrag und dessen Begrindung
zu enthalten und ist im Doppel einzureichen. Die angefochtene Ausschreibung und die
vorhandenen Beweismittel sind beizulegen.
Nationale Referenz-Publikation: Simap vom 24.05.2023 , Dok. 1331231Gewunschter Termin
fur schriftliche Fragen bis: 12.06.2023.
Ausschreibungsunterlagen sind verfugbar ab24.05.2023bis 10.07.2023
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V1.4,
Vi.4.1.

VL5.

318407-2023

Procedures for review

Review body

Official name: Bundesverwaltungsgericht
Postal address: Postfach

Town: St. Gallen

Postal code: 9023

Country: Switzerland

Date of dispatch of this notice
24/05/2023
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